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Forberedelse E

Om SB-500 och denna anvandarhandbok

Tack for att du kopt en Nikon Speedlight SB-500. For att fa ut mesta
méjliga av din Speedlight, lds igenom denna anvandarhandbok
noggrant innan du bérjar anvanda den.

@ Hur du hittar vad du letar efter

Q Innehallsférteckning (A-10)

Du kan soka efter olika @mnen, t.ex. anvandningssatt,
blixtstyrningslage eller funktion.

Q Index for fragor och svar J(aaligy)

Du kan soka efter vad du vill dstadkomma utan att veta det specifika
namnet pa eller termen for ett amne.

EN S -20)

Du kan s6ka med det alfabetiskt uppstallda indexet.

Q Fels6kning (@mH-1)

Detta ar anvandbart om du har problem med din Speedlight.

& For din sdakerhet
Innan du anvéander din Speedlight for forsta gangen, las
sakerhetsinstruktionerna i “For din sdkerhet.” (WA-13-A-17)
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@ Medféljande delar

Kontrollera att alla féremal som listas nedan medféljer SB-500.
Kontakta omedelbart inkdpsstallet dar SB-500 kdptes eller saljaren om
nagot foremal saknas.

0 Speedlight-stativ AS-23

Q Mjuk vaska SS-DC2

Speedlight-stativ AS-23

1 Anvandarhandbok (denna
handbok)

0 Garanti (tryckt pa baksidan av
denna handbok)

Nikon

Nikon Manual Viewer 2
Installera appen Nikon Manual Viewer 2 pa din

smartphone eller surfplatta for att visa handbocker

for Nikons digitalkameror, nar som helst, var
som helst. Nikon Manual Viewer 2 kan laddas
ner gratis fran App Store och Google Play. En
internetanslutning kravs for att ladda ner appen

och produkthandbécker, for vilken avgifter kan tas

ut av din telefon- eller internetleverantér.
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Om SB-500 och denna anvandarhandbok

@ om sB-500

SB-500 ar en latt och kompakt Speedlight som ar kompatibel med
Nikon Creative Lighting System (CLS) med ett ledtal pa 24 (ISO 100, m).
SB-500 kan anvéndas bade som masterblixtenhet och fjarrblixtenhet
vid fotografering med flera tradlésa blixtenheter. SB-500:s LED-lampa,
som har en maximal effekt pa ungefar 100 lux vid 1 m, ger belysning
vid fotografering och extra belysning vid filminspelning.

CLS-kompatibla kameror

Nikons digitala systemkameror (Nikon FX/DX-format)
(forutom D1-serien och D100), F6, CLS-kompatibla
COOLPIX-kameror (:0G-1)

e SB-500 kan endast anvandas som masterblixtenhet nar
den dr monterad pa kameror som ar kompatibla med dess
masterblixtfunktion (D810A, D810, D750, D7200, D5500 etc.)
e SB-500:s LED-lampa ar konstruerad for fotografering och
filminspelning. Anvéand inte den for andra &ndamal.

@ om denna anvindarhandbok

Denna handbok har skapats med férutsattningen att SB-500 ska anvands

tillsammans med en kamera som ar CLS-kompatibel och ett CPU-objektiv

(MA-5). For att fa ut mesta mojliga av din Speedlight, las igenom denna

anvandarhandbok noggrant innan du bérjar anvanda den.

e For information om anvandning med COOLPIX-kameror kompatibla
med i-TTL-blixtstyrning (P5100, P5000, E8800, E8700, E8400), se
“For anvandning med COOLPIX-kameror.” (IAG-1)

A4



e Du hittar mer information om kamerans funktioner och instéllningar
i kamerans anvandarhandbok.

~— lkoner som anvénds i denna handbok ————
[% Beskriver en punkt som du bér dgna sarskild
uppmarksamhet for att undvika problem och misstag med
din Speedlight.
Innehaller information eller tips som gér det enklare att
anvanda din Speedlight.

[ Hanvisning till andra sidor i handboken
\ y,

Forberedelse

Tips om att identifiera CPU NIKKOR-objektiv
CPU-objektiv har CPU-kontakter.

CPU-kontakter
|

e SB-500 kan inte anvéandas med
IX-Nikkor-objektiv.
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Om SB-500 och denna anvandarhandbok

@ Terminologi

Nikon Creative Lighting System (CLS): ett belysningssystem
med de funktioner for fotografering med blixt som listas nedan
med forbattrad kommunikation mellan Nikon Speedlights och
kameror
i-TTL-blixtstyrning/Avancerad tradlos blixt/modelleringsblixt/
FV-las/farginformation fran blixt (LED-lampa)/
automatisk FP med héghastighetssynk

Ledtal (GN): den ljusmangd som skapas av en blixtenhet;
GN = avstand mellan blixt och motiv (m) x blandarens f-nummer
(ISO 100)

Effektivt avstand fér blixtniva: avstand mellan blixt och motiv
med korrekt justerad blixtniva

Effektivt avstand for blixtniviomrade: omradet for effektivt
avstand for blixtniva

Kompensation for blixtexponering: avsiktlig d4ndring av
blixtnivan for att uppna 6nskad ljushet for motivet

i-TTL-blixtstyrning: blixtstyrningslédge dar Speedlight avfyrar
forblixtar och kameran mater det reflekterade ljuset och styr
Speedlight-blixtnivan

Forblixtar: en serie blixtar som sands ut en mycket kort tid fére
den verkliga avfyrningen for att kameran ska kunna mata ljuset
som reflekteras pa ett motiv
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i-TTL-balanserad upplattningsblixt: i-TTL-blixtstyrningstyp
dar blixtnivan justeras for en valbalanserad exponering av
huvudmotivet och bakgrunden

Standard-i-TTL-blixt: i-TTL-blixtstyrningstyp dar blixtnivan
justeras for korrekt exponering av huvudmotivet oavsett
bakgrundens ljushet

Manuell blixtstyrning: blixtstyrningsldge i vilket blixtnivan och
blandaren stélls in manuellt for att uppna 6nskad exponering

Fotografering med flera tradlosa blixtenheter:
fotografering med blixt med flera tradlésa blixtenheter som avfyras

samtidigt

Masterblixtenhet: den blixtenhet som styr fjarrblixtenheter vid
fotografering med flera blixtenheter

Fjarrblixtenhet: en blixtenhet som avfyras efter kommandon
fradn masterblixtenheten

Avancerad tradl6s blixt: fotografering med flera tradlosa
blixtenheter med CLS; flera fjarrblixtenhetsgrupper kan
kontrolleras med masterblixtenheten

A-7
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Index for fragor och svar

Du kan soka efter specifika forklaringar enligt vad du vill uppna.

@ Fotografering med blixt 1

Anvanda SB-500 monterad pa kamerans tillbehorssko

COOLPIX-kamera?

Fraga Nyckelord m
Vilket blixtstyrningslage kan jag ta bilder Blixtstyrningslagen c
med?
Hur kan jag ta bilder pa enklaste sattet? Gru?dlaggande B-9

anvandning

Hur kanﬂjag ta bilder med mjuka skuggor Anvinda indirekt blixt F
pa en vagg?
Hur kan jag kontrollera ljusforhallandena? | Modelleringsblixt F-7
Hur kan jag ta bilder pa bade motiv och .
bakgrund pa natten? Langsam synk F13
I:Iur kanijag ta bilder utan att motivets Roda 6gon-reducering 13
6gon blir réda?
Hur kan jag anvanda SB-500 med en COOLPIX-kamera G-1
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@ Fotografering och filminspelning med LED-
lampa
Anvanda LED-lampan

Fraga Nyckelord m

Vilka funktioner har LED-lampan? LED-lampa D-1

Hur kan jag anvénda LED-lampan? Anvanda LED-lampan D-3

@ Fotografering med blixt 2
Anvéanda den tradlésa SB-500

Fraga Nyckelord m

Hur tar jag bilder med flera blixtenheter? Avancerad tradlos blixt

Hur tar jag bilder med SB-500 och en
COOLPIX-kamera som ar kompatibel COOLPIX-kameror

med fotografering med flera tradlésa kompatibla med CLS
blixtenheter?

m
N
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Innehallsforteckning

Forberedelse
Om SB-500 och denna anvandarhandbok ..

° Index fOr fragor och svar ...

% FOr din sakerhet...........oooiiiiii

o Att kontrollera innan anvandning...........ccccoocevereniinnnae

3 Anvindning

Y Speedlight-delar...........coooiiiiiii B-1
Anmarkningar om kontinuerlig anvandning .................... B-7
Grundlaggande anvandning..........ccocceeiiiiiiiiiiiie B-9
Blixtstyrningslagen
I=TTL-DIXESEYINING oo C-1
Manuell bliXtStyrning .......oooooiiiiiie e C-3
LED-lampa
Funktioner hos LED-lampan ............ccccocoiiiiiiiiiii D-1
Anvanda LED-1ampan..........cccooeiiiiiiiiiiiiceeeee D-3



Fotografering med flera tradlosa

blixtenheter
SB-500 instéllining av fotografering med flera tradlésa
blixtenheter ..o E-1
SB-500 funktioner for fotografering med flera tradlosa
Plixtenheter .......oooiiiii E-3
Avancerad tradlés blixt...........ooooiiiii E-5
Fjarrblixtenneter..... ..o E-7
Kontrollera status vid fotografering med flera tradl6sa
blixtenheter ..o E-10
Funktioner

Anvanda indirekt blixt ...
Stodfunktioner for fotografering med blixt
e Testbild
e Modelleringsblixt
e Standbyfunktion
o Overhettningsskydd
Funktioner som ska stallas in pa kameran........................ F-12
e Automatisk FP med héghastighetssynk
e Lasning av blixtvardet (FV-las)
e Langsam synk
e Roda 6gon-reducering
e Synk pa bakre rida
e Exponeringskompensation/kompensation fér
blixtexponering
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Innehallsférteckning

For anvandning med COOLPIX-kameror.....G-1

Tips om skétsel av Speedlight och
referensinformation

FEISOKNING .. H-1
Ledtal, blandare och avstand mellan blixt och motiv......... H-5
Tips om skétsel av Speedlight ..o H-6
Anmarkningar om batterier............cccoooviieiiiiiiicee, H-8
Uppdatera firmware..........cccoooiiiiiiiiiice H-10
Separat salda tillbehdr............oooiii H-11
SPECfIKAtIONEr ... H-13




For din sakerhet

Undvik att skada Nikon-produkten, dig sjélv eller andra genom att
lasa foljande sakerhetsféreskrifter i sin helhet innan du bérjar anvanda
denna utrustning. Forvara sakerhetsanvisningarna dar alla som
anvander produkten har tillgang till dem.

Denna ikon indikerar en varning. Det &r information som du
bor lasa innan du anvander den har Nikon-produkten, for att
undvika eventuella skador.

VARNINGAR

A\ Sting av produkten om nagot fel uppstar. Om det
kommer rok eller nagon ovanlig lukt fran produkten, ta genast
ur batterierna. Var forsiktig sa du inte branner dig. Om du
fortsatter anvanda produkten kan skador uppsta. Koppla ifran
stromkallan och ta med produkten till en Nikon-auktoriserad
servicerepresentant for kontroll.

A\ Tainte isdr produkten och utsitt den inte fér harda stétar.
Om du rér vid kamerans inre delar kan du skada dig. Reparationer
bor endast utforas av kvalifi cerade tekniker. Om produkten
skulle ga sonder och 6ppnas pa grund av en olycka eller att du
tappar den, koppla bort produkten fran kameran och/eller ta
ur batterierna och ta sedan med den till en Nikon-auktoriserad
servicerepresentant for kontroll.

A-13
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Forberedelse

B B> B

For din sdkerhet

A

B

B

Hall produkten torr. Sénk inte ner den i eller utsatt den for
vatten eller regn. Underlatenhet att f6lja denna forsiktighetsatgard
kan resultera i brand eller elektriska stotar.

Ta inte i produkten med vata hidnder. Underlatenhet att folja
denna forsiktighetsatgard kan ge upphov till elektriska stotar.
Anviénd inte produkten i ndrheten av lattantindlig gas

eller damm. Anvandning av elektronisk utrustning i narheten av
lattantandlig gas eller damm kan orsaka explosion eller brand.
Férvara utom rdckhall fér barn. Underlatenhet att folja denna
forsiktighetsatgard kan resultera i skador.

Rengér inte produkten med organiska l6sningsmedel sdsom
thinner eller bensen, spreja den inte med insektsmedel och
forvara den inte med malkulor av nafta eller kamfer. Om
denna forsiktighetsatgard inte f6ljs kan det leda till att produktens
plastdelar skadas eller missfargas.

Vidta forsiktighet vid hantering av batterier. Batterier kan
ldcka, dverhettas eller ga sonder om de inte hanteras varsamt.
Nar du hanterar batterier som anvénds med den héar produkten,
folj alla instruktioner och varningar som ar tryckta pa eller som
medfoljer batterierna och vidta foljande forsiktighetsatgarder:

e Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika
marken och typ.

e Forsok inte att ladda upp icke uppladdningsbara batterier. Vid
laddning av Ni-MH-batterier, f6lj instruktionerna och anvand
endast kompatibla laddare.



e Satt i batterierna at ratt hall.

i snabb foljd. Var forsiktig sa att du inte brénner dig nar du t,
ur batterierna.

eller bryta upp isoleringen eller héljet.

ned dem i eller utsatt dem for vatten och hantera dem varsa

Transportera eller férvara dem inte tillsammans med
metallféremal, t.ex. halsband eller harspannen.

Batterierna kan bli varma om blixten avfyras upprepade ganger

ar

Kortslut inte batterierna och forsok inte ta isar dem eller ta bort

Utsatt inte batterierna fér hog varme eller 6ppen eld, sénk inte

mt.

Batterierna kan lacka nar de ar helt urladdade. Undvik skador

pa produkten genom att avldgsna urladdade batterier och ta ur
batterierna om produkten inte ska anvandas under en ldngre

period.
Upphor genast anvéandningen av batterierna om du marker
nagon foérandring sdsom missfargning eller deformering.

ogon eller hud, skolj omedelbart med rikligt med vatten.

Fore deponering, isolera batteripolerna med tejp. Om metall

Om vétska fran skadade batterier kommer i kontakt med klader,

Kassera anvanda batterier i enlighet med lokala bestdmmelser.

kommer i kontakt med batteripolerna kan det leda till brand

eller éverhettning, eller att batterierna gar sénder.

A-15
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For din sdkerhet

/\ Vidta férsiktighet vid hantering av blixten

e Anvéandning av blixt i ndra kontakt med huden eller andra
féremal kan orsaka brannskador.

e Om blixten anvands nara motivets 6gon kan det orsaka tillfallig
synférsamring. Hall dig minst 1 m fran motivet nar blixten
anvands.

e Rikta inte blixten mot foraren av ett fordon. Underlatenhet att
félja denna forsiktighetsatgard kan orsaka olyckor.

Forberedelse E C—

I\ Var férsiktig nér LED-lampan anvénds

e Anvandning av LED-lampan i ndra kontakt med huden eller
andra féremal kan orsaka brannskador.

o Att titta direkt pa LED-lampan eller att lysa med den direkt
i motivets 6gon (speciellt pa spadbarn) kan orsaka tillfallig
synforsamring. Hall lampan pa minst 1 m avstand fran motivet.

e Rikta inte LED-lampan mot foraren av ett fordon. Om denna
forsiktighetsatgard inte foljs kan olyckor intréffa.
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Meddelande till kunder i Europa
Denna symbol indikerar att elektrisk och elektronisk
utrustning maste lamnas till separat insamling.
Foljande galler endast anvandare i europeiska lander:

e Den har produkten ska Idmnas till separat insamling
vid en sarskild insamlingsplats. Slang inte produkten
tillsammans med det vanliga hushallsavfallet.

_ e Separat insamling och atervinning hjalper till

att spara pa naturresurserna och férhindrar den
negativa paverkan pa manniskors halsa och pa
miljon som kan intraffa vid felaktig kassering.

e Mer information far du fran aterforsaljaren
eller av de lokala myndigheter som ansvarar for
avfallshanteringen dar du bor.
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Forberedelse

Att kontrollera innan anvandning

@ Tips om att anvinda din Speedlight

Ta testfoton
Ta testfoton infor viktiga fotograferingstillfallen sasom brollop eller
skolavslutningar.

Lat Nikon kontrollera din Speedlight regelbundet

Nikon rekommenderar att du ldmnar in din Speedlight for service hos
en auktoriserad dterforsaljare eller servicecenter atminstone vartannat
ar.

Anvanda din Speedlight med Nikon-utrustning

Nikon Speedlight SB-500 &r optimerad for anvandning tillsammans
med kameror, tillbehor och objektiv frdn Nikon. Kameror och
tillbehor fran andra tillverkare kanske inte uppfyller Nikons krav pa
specifikationer, och inkompatibla kameror och tillbehér kan skada
komponenterna i din SB-500. Nikon kan inte garantera prestandan
hos SB-500 om den anvands med produkter som inte kommer fran
Nikon.

@ En samling exempelfoton

“En samling exempelfoton” ger en 6verblick éver SB-500:s kapacitet

vid fotografering med blixt med exempelfoton. For att ladda ner PDF-

filen, anvand lanken nedan, valj “Speedlights” fran kategorin “Digitala
systemkameror” och ga sedan till “SB-500."

http://nikonimglib.com/manual/
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@ Livslangt lirande

Som en del av Nikons engagemang for “livslangt larande” i form

av fortlépande produktsupport och utbildning finns kontinuerligt

uppdaterad information tillganglig online pa féljande webbplatser:
e For anvandare i U.S.A.:

http://www.nikonusa.com/

e For anvandare i Europa och Afrika:
http://www.europe-nikon.com/support/

e FOr anvandare i Asien, Oceanien och Mellandstern:
http://www.nikon-asia.com/

Pa dessa webbplatser finns aktuell produktinformation, tips, svar pa
vanliga fragor (FAQ) och allmédnna rdd om digital bildbearbetning och
fotografering. Ytterligare information kan finnas hos narmaste Nikon-
servicerepresentant. Se nedanstaende lank for kontaktinformation:

http://imaging.nikon.com/

A-19
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Speedlight-delar




0O NG RAROWN =

Blixthuvud

LED-lampa (D-1)

Ljussensorfonster for tradlds fjarrblixt (RE-7)
Lucka for batterifack

Lasstift

Kontakter for tillbehorssko

Monteringsfot

Blixtpanel

B-2

Anvandning ﬂ



Speedlight-delar

11

B Bulupuenuy

12
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9 Skala for blixthuvudets lutningsvinkel (ZaF-3)
10 Skala for blixthuvudets vridningsvinkel (TF-3)
11 Blixt klar-indikator (1IB-14, E-10)

12 Spak for monteringsfot (TaB-12)

B-4
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Anvandning u

Speedlight-delar

= ~ |V

13
“ =q ON/OFF
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13

14

15

16

LED-knapp (mD-3)

= 3¢ Hall in for att sl& p& och

av LED-lampan.

o: Tryck snabbt for att dndra
LED-lampans ljusstyrka.
Indikatorlampor fér LED-
lampans ljusstyrka (mD-4)

Indikera LED-lampans
ljusstyrka
Lagesindikatorlampor
Indikera blixtstyrningslage
TTL: i-TTL-blixtstyrning

M: Manuell blixtstyrning
CMD: Kommandoldge
Testbildsknapp (2aF-7)
Styr testbild

18

17 Strombrytare

e Vrid for att sld pa och
stdnga av strdommen.

o Stéll in indexet for att
valja funktionen som ska
anvandas.
4% Blixt (mB-14, C-3, E-5)
=¢ LED-lampa (mD-3)
A: Fjarrlagesgrupp A (mE-6)
B: Fjarrlagesgrupp B (E-6)
Upplasningsknapp (mD-3,
E-6)
Vrid pa strombrytaren medan
denna knapp halls in for att
vaxla mellan [4], [=4] och [A].
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Anvandning u

Anmarkningar om kontinuerlig anviandning

@ Anmérkningar om kontinuerlig

blixtfotografering

e For att forhindra att SB-500 Overhettas, 1&t den kylas ner under
minst 10 minuter efter det antal avfyrningar som indikeras nedan.

Blixtstyrningslage

Avfyrningsgréans

i-TTL-blixtstyrning

Manuell blixtstyrning (utmatningsvolym: M 1/1, M 1/2)

Upp till 15 ganger

Manuell blixtstyrning (utmatningsvolym: M 1/4-M 1/128)

Upp till 40 ganger

e Nar kontinuerlig blixtfotografering upprepas i snabb foljd utokar
den interna sakerhetsfunktionen uppladdningstiden.

e Om blixten fortsatter att avfyras kan den stangas av tillfalligt. Den
interna sakerhetsfunktionen inaktiveras och blixten blir tillganglig

efter att ha svalnat i flera minuter. (1F-9)

e Forhallandena under vilka den interna sakerhetsfunktionen aktiveras
skiljer sig at beroende pa SB-500:s blixtnivad och den omgivande

temperaturen.

e Forhallandena under vilka den interna sékerhetsfunktionen
inaktiveras skiljer sig at beroende pa den omgivande temperaturen.

B-7




@ Anmairkningar om anvindningstiden fér
LED-lampan

Den interna sdkerhetsfunktionen sanker automatiskt LED-lampans
ljusstyrka med 1 niva nar LED-lampan anvands under en langre tid.
(CaF-11)

Om LED-lampan anvands under en langre tid stanger den

interna sakerhetsfunktionen av LED-lampan. Den interna
sakerhetsfunktionen inaktiveras och LED-lampan blir tillganglig efter
att ha svalnat i flera minuter. (13F-9)

Forhallandena under vilka den interna sakerhetsfunktionen aktiveras
skiljer sig at beroende pa LED-lampans ljusstyrka och den omgivande
temperaturen.

Forhallandena under vilka den interna sakerhetsfunktionen
inaktiveras skiljer sig at beroende pa den omgivande temperaturen.

B-8
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l Grundlaggande anvandning

Anvandning u

Detta avsnitt tar upp grundlaggande procedurer i i-TLL-blixtstyrning
tillsammans med en CLS-kompatibel kamera.

STEG Satta i batterierna

© Skjut upp luckan fér
batterifacket.

@ Sitt i batterierna enligt
markeringarna [+] och

[-1.

© Sting luckan for
batterifacket.



@ Limpliga batterier

Byt ut bada batterierna samtidigt, och anvand nya eller fulladdade
batterier av samma marke bland nagon av féljande typer. Blanda inte
nya och gamla batterier eller batterier av olika typer eller marken.

11,5 V LR6 (AA) alkaliskt batteri \

11,2 V HR6 (AA) Ni-MH-batteri \

e Information om minsta uppladdningstid och antal blixtar for varje
batterityp finns i “Specifikationer.” (TaH-19)

o Alkaliska batteriers prestanda kan variera mycket beroende pa
tillverkaren.

* 1,5V R6 (AA) brunstensbatterier rekommenderas inte.

V] Ytterligare forsiktighetsatgarder for batterier

e Las och folj batteri-anteckningarna i “For din sakerhet.”
(MA-13-A-17)

e Se till att du har last och foljer batterivarningarna i avsnittet
“Anmarkningar om batterier” (ZdH-8) innan du anvander batteriet.

B-10
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Grundlaggande anvandning

@ Byta ut/ladda batterier

Se foljande tabell for att avgora nar batterierna ska bytas ut mot nya
eller laddas i enlighet med hur lang tid det tar for blixt klar-indikatorn
att tandas efter att SB-500 slagits pa eller blixten har utlosts.

1,5 V LR6 (AA) alkaliskt batteri 20 s eller mer

1,2 V HR6 (AA) Ni-MH-batteri 15 s eller mer

k| Indlkerlng av Iag batteriniva

Anvandning u

~

Nar batterinivan ar lag blinkar
blixt klar-indikatorn tva ganger per
sekund under ungefar 40 s. Byt ut
eller ladda batterierna.




i3] Montera SB-500 pa kameran

@O Se till att SB-500
och kamerahuset ar
avstangda.

@ Se till att spaken fér

vanster.

© Skjut in SB-500:s
monteringsfot
i kamerans
tillbehorssko.

O Vrid spaken fér
monteringsfoten till
"LOCK" (las).

% Las fast Speedlight

monteringsfoten ar till

Vrid spaken for monteringsfote
medurs tills den klickar pa plats
~ ~“ pekar mot “"LOCK."”

n
och

% Kameror med automatisk uppfallning av blixtenheter

SI& pa SB-500 nar den & monterad pa en kamera med en inbyggd
blixtenhet som falls upp automatiskt. Om SB-500 &r avstangd kan

kamerans inbyggda blixt féllas upp automatiskt och traffa SB-500. Vi

rekommenderar att SB-500 tas bort fran kameran nar den inte anva

nds.

Anvandning ﬂ



Grundlaggande anvandning

@ 12 bort SB-500 fran kameran

Se till att SB-500

och kamerahuset ar
avstangda, vrid spaken for
2~ monteringsfoten 90° at

g vanster, och dra sedan bort
SB-500:s monteringsfot fran
kamerans tillbehorssko.

e Om SB-500:s monteringsfot inte kan tas bort fran kamerans
tillbehdrssko, vrid spaken for monteringsfoten 90° at vanster igen
och dra langsamt ut SB-500.

e Ta inte bort SB-500 med vald.

41 dcjc{ Justera blixthuvudet

Justera blixthuvudet till
framatriktat lage.

Anvandning u
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150’ SIa pa strémmen

© Sla pa kameran.

® stall in SB-500:s
strémbrytare pa [%].
e | dgesindikatorlampan [TTL] slas
pa.

Se till att blixt klar-
indikatorn pa SB-500 eller i
kamerans sokare ar pa och
fotografera sedan.

= S(ONOFF 4l g
@ TL @
coo ‘¥

=2
A Bens
0

L M cvMb  =e(((
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Blixtstyrningslagen E

Blixtstyrningslagen

SB-500 har 2 blixtstyrningsldagen—manuell blixtstyrning och i-TTL-

blixtstyrning.

e Blixtstyrningsldgena kan inte valjas pa SB-500. Instéllningen pa
kameran som SB-500 &r monterad pa galler automatiskt.

i-TTL-blixtstyrning

Kameran justerar automatiskt blixtnivaerna genom att

integrera information som erhalls fran forblixtar och

exponeringskontrollinformation.

e Se “Grundldggande anvandning” for information om att ta bilder
med SB-500 installd pa i-TTL-blixtstyrning. (11B-9)

e Beroende pa kamerans installningar ar antingen alternativet i-TTL-
balanserad upplattningsblixt eller standard-i-TTL-blixt tillgangligt.
i-TTL-blixtstyrningsalternativ kan inte véljas pa SB-500.

i-TTL-balanserad upplattningsblixt

Blixtnivan justeras automatiskt for valbalanserad exponering av
huvudmotivet och bakgrunden.

Standard-i-TTL-blixt

Huvudmotivet exponeras korrekt oavsett bakgrundens ljushet. Detta
ar anvandbart om du vill framh&va huvudmotivet.



Kamerans méatningsldge och i-TTL-blixtstyrning

e Nar kamerans matningsldge andras till spotmatning medan i-TTL-
balanserad upplattningsblixt anvands andras i-TTL-blixtstyrningen
automatiskt till standard-i-TTL-blixt.

e |-TTL-blixtstyrningen andras automatiskt till i-TTL-balanserad
upplattningsblixt efter att kamerans méatningslage andrats fran
spotmatning till andra matningslagen.

0% Nar otillrdcklig blixtniva fér korrekt exponering
indikeras

o Nar blixt klar-indikatorerna pa
SB-500 och i kamerans s6kare
blinkar langsamt i ungefar 3 s
efter avfyrningen kan bilden ha
blivit underexponerad pa grund av
otillracklig blixtniva.

For att kompensera for detta,
anvand en storre bldndare (lagre
f-nummer) eller hogre ISO-
kanslighet, eller flytta blixtenheten
narmare motivet och fotografera
igen.

C-2
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l Manuell blixtstyrning

Né&r SB-500 dar monterad pa en kamera kan manuell instéllning av
blixtnivan aktiveras genom att valja [Manuell] under [Extra blixt] fran

kameramenyn.

e Forblixt och indikering av otillracklig blixtniva for korrekt exponering
ar inte tillgéngligt med manuell blixtstyrning.

e Manuell blixtstyrning &r inte tillgangligt med kameror i D3-serien,
D2-serien, D200, D80, D70-serien, D50 eller F6.

@ Ta en bild med manuell blixtstyrning

Blixtstyrningslagen

= SQON/OFF 4,
O * =ml Y

O OO

O,

4@
S

?(?I—?B

=\

>

N

Cc3

@ stall in SB-500:s
strémbrytare pa [%].

@ stall in blixtnivdn med
kameran.
e Mer information finns i kamerans
anvandarhandbok.
e Lagesindikatorlampan [M] tands
nar installningen utférs med
kameran.

©) Kontrollera att blixt
klar-indikatorn lyser och
fotografera sedan.



Funktioner hos LED-lampan

SB-500 ar utrustad med en LED-lampa med olika funktioner som
beskrivs nedan.

Kontinuerlig belysning som
forbattrar dina fotografier

Till skillnad fran en blixt ar LED-
lampan en kontinuerlig ljuskalla. Du
kan kontrollera belysningseffekterna

i realtid med livevisning och darmed
enkelt uppna énskad komposition.
LED-lampan &r ocksa lamplig for extra
belysning for filminspelning.

Mjukt ljus lampligt for
narbildsfotografering
Kontroll 6ver reflexer pa motivet
och skuggor ar avgérande vid
narbildsfotografering, t.ex.
fotografering pa en bordsskiva.
LED-lampans mjuka ljuskdgla med
naturlig fargton ar lamplig for
narbildsfotografering.

D-1
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LED-lampa B

Funktioner hos LED-lampan

Belysning pa avstand fran
kameran som inspirerar
kreativitet

LED-lampans mjuka ljuskagla blandas
naturligt med omgivande ljus. Du

kan fritt belysa motivet fran alla
vinklar, héjder och avstand genom att
anvanda SB-500 skild fran kameran.

Flexibilitet som underlattar
anvandning av flera ljuskallor
Flera ljuskallor utdkar dina kreativa
uttryck. Fotografering med flera
lampor kraver vanligen en viss
erfarenhetsniva for att kontrollera
belysningseffekterna, men det ar
enkelt med SB-500. Anvand helt
enkelt flera SB-500 for att uppna
onskade resultat genom att kontrollera
belysningseffekterna i realtid med
livevisning.

e Placera SB-500 stadigt med det medféljande Speedlight-stativet
AS-23. Montera och ta bort SB-500 fran AS-23 pa samma satt som
den monteras/tas bort fran kamerans tillbehérssko.

e Se till att du haller SB-500 i handen nar du bar Speedlight-stativet

med SB-500 monterad.

D-2



| Anvinda LED-lampan

@ i3 pa LED-lampan

N @ Stall in SB-500:s

strombrytare pa [=4].

e Vrid pa strémbrytaren medan du
trycker pa upplasningsknappen.

—) @Hall in LED-knappen tills

p
- SeonorF ) LED-lampan tands.
‘.-5233 2@
75

2
BcH3s

A C
()
¢ =
TIL M cMD = s
00 A L. s

@513 av LED-lampan

= Sq ON/OFF
© O | |
O O O

TIL M CMD
O O O

LED-lampa ﬂ

Hall in LED-knappen tills

LED-lampan slécks.

e Stang av strdmmen med
strombrytaren nar den inte anvands.

=%}
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LED-lampa B

Anvinda LED-lampan

@ Andra LED-lampans ljusstyrka

Lag effekt

N
-,O

7
-
.

=B
o O™=>

Tryck snabbt pa LED-knappen
for att andra LED-lampans
ljusstyrka.
e LED-lampans ljusstyrka andras
i enlighet med diagrammet
nedan. Ljusstyrkan indikeras av
indikatorlamporna foér LED-lampans
ljusstyrka.
e LED-lampans ljusstyrka kan ocksa
andras nar LED-lampan ar avstangd.
e Nar LED-knappen halls in slas LED-
lampan pa och av, och LED-lampans
ljusstyrka andras inte.

Medelhog Hog effekt
effekt

o g
OF%O0~> 0 ok
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% Anvinda LED-lampan néar den ar monterad pa

kameran

e LED-lampan kan endast anvandas manuellt. LED-lampan

synkroniseras inte med kamerans slutare.

e LED-lampan stangs av nar SB-500 &r i standbyldge och slas inte pa

nar SB-500 slas pa igen.

V] Vitbalansinstallningar

For att fotografera med SB-500:s LED-lampa, stall in kamerans

vitbalans i enlighet med tabellen nedan.

e Mer information om vitbalansinstallningar finns i kamerans

anvandarhandbok.

Vitbalansinstallningar efter kameratyp

Kamera

Vitbalansinstallning

Nikons digitala systemkameror med
farginformationskommunikation for LED-lampa
D810A, D810, D750, D7200, D5500

Auto, Blixt

Nikons digitala systemkameror utan
farginformationskommunikation fér LED-lampa

Auto*, Direkt solljus

Nikons digitala systemkameror D1, D50

Auto, Direkt solljus

COOLPIX-kameror (AG-1)

Auto, Direkt solljus

* Justera vitbalansinstéllningen beroende pa resultaten.
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Fotografering med flera tradlosa blixtenheter u

Fotografering med flera tradldsa blixtenheter

SB-500 instdllning av fotografering
med flera tradl6sa blixtenheter

SB-500 ar kompatibel med Avancerad tradl6s blixt.

e SB-500 kan endast anvandas som masterblixtenhet nar
den &r monterad pa kameror som ar kompatibla med dess
masterblixtfunktion (D810A, D810, D750, D7200, D5500 etc.)

SB-500 kompabilitet med fotografering med flera

tradlésa blixtenheter

Anvand som

Kamera masterblixtenhet

Anvand som
fjarrblixtenhet

Med Speedlight-kommandolage

v v
(CMD)
Med Speedlight-kommandolage o v
(CMD)

E-1




Avancerad tradlos blixt

P
Fjarrblixtenhet

(Grupp B)

Fjarrblixtenheter
(Grupp A)

Masterblixtenhet monterad pa kameran
(DMasterblixtenheten skickar kommandon till
fjarrblixtenheterna att avfyra forblixtar.
(@Kameran mater det reflekterade ljuset.
(3®Kameran styr blixtavfyrningen.

&

e SB-500 monterad pa kameran ar masterblixtenheten. Andra
Speedlights som &r placerade enligt bilden fungerar som
fjarrblixtenheter.

e Upp till 2 grupper (A och B) med fjarrblixtenheter kan anvandas.
e Enskilda eller flera fjarrblixtenheter kan tilldelas 1 grupp.
e Kanal 3 maste anvéndas nar SB-500 anvands som fjarrblixtenhet.

e Kamerainstdllningarna galler for blixtstyrningslagena for fjarr- och
masterblixtenheterna.

E-2
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58500 funktioner for fotografering med flera tradlosa blixtenheter

Vid anvandning i
kommandoldge

Vid anvandning i
fjarrlage

Blixtstyrningslage

o i-TTL-blixtstyrning

e Manuell blixtstyrning

¢ Automatisk
blixtstyrning, icke-TTL*!

e i-TTL-blixtstyrning
¢ Manuell blixtstyrning
¢ Repeterande blixt*?

Grupp

Upp till 2 grupper (A och B)

Kanal

4 kanaler*3 (1-4) ‘

1 kanal (endast 3)

*1 Installningen kan anvandas for grupp A eller B. Instéliningen kan
inte anvandas for masterblixtenheten.

*2 Se anvandarhandboken for Speedlight-masterblixtenhet (SB-910,
SB-900, SB-800) eller kontrollenheten for tradlos blixt (Speedlight)

i narheten.

Fotografering med flera tradlosa blixtenheter u

E-3

(SU-800) for information om fotografering med repeterande blixt.
*3 En av 4 kanaler kan anvandas. Fjarrblixtenheter kan avfyras av

andra masterblixtenheter. Anvand ett annat kanalnummer om en

annan fotograf anvander samma typ av tradlos fjarrblixtutrustning




V] Noteringar om att inaktivera masterblixtenhetens
blixt

Nar masterblixtenhetens blixtfunktion ar avstangd och endast
fjarrblixtenheterna avfyras sander masterblixtenheten ut ett

antal svaga ljussignaler som avfyrar fjarrblixtenheterna. Denna
atgard paverkar normalt inte exponeringen av motivet, dven om
exponeringen kan paverkas om motivet ar ndra och en hég ISO-
kanslighet har stallts in. For att begransa denna effekt, vinkla upp
masterblixtenhetens blixthuvud.

E-4

Fotografering med flera trédlésa blixtenheter ﬂ



| Avancerad tradlos blixt

Fotografering med flera tradlosa blixtenheter u

@ Anvinda SB-500 som en masterblixtenhet

Extra blixt

Kommandolage

K4
Extra blixt ~ »
Grupp A
Grupp B
Kanal

= S(ON/O
c=mil
O O O

I\ T7L M CMD

(W

(@)

2,
A Bchs
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© stall in SB-500:s
strombrytare pa [%].

@ Utfor instillningarna

med kameran.

¢ Valj [Kommandoldge] under
[Extra blixt] fran kameramenyn
och gor installningarna.

e Mer information finns i
kamerans anvandarhandbok.

e Lagesindikatorlampan [CMD]
tands nar installningarna utfors
med kameran.

© Kontrollera att blixt
klar-indikatorn lyser och
fotografera sedan.



@ Anvinda SB-500 som en fjarrblixtenhet

@ still in strombrytaren

pa [A] eller [B] for att

motsvara den grupp med

fjarrblixtar som valts pa

masterblixtenheten.

e Vrid pa strombrytaren medan du
trycker pa upplasningsknappen.

o Stall in fjarrblixtkanalen till 3 pa
masterblixtenheten.

)2 @ Kontrollera att blixt

klar-indikatorn lyser och
. fotografera sedan.
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Fotografering med flera tradlosa blixtenheter u

Fjarrblixtenheter

@ Instilining av fjarrblixtenheter

e Standbyfunktionen avbryts nar fiarrlage stalls in. Se till att det finns
tillrdckligt med batterieffekt.

@ stilla in fjarrblixtenheterna

e Placera fjarrblixtenheterna sa att ljus fran masterblixtenheten kan na
ljussensorfonstret for tradlos fjarrblixt pa fjarrblixtenheterna. Detta
ar sarskilt viktigt nar en fjarrblixtenhet halls i handen.

( A
Fjarrblixtenhet
Fjarrblixtenheter .. (Grupp B)
(Grupp A) o ¥ '\\\
~~_
~

Masterblixtenhet
monterad pa kameran
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e Som en enkel vagledning ar det effektiva avstandet mellan mastern
och fjarrblixtenheterna upp till ungefar 10 m i framatriktningen
och ungefar 7 m pa bada sidorna. Dessa rackvidder varierar nadgot

beroende pa det omgivande ljuset.

Det finns ingen grans for det antal fjarrblixtenheter som kan
anvandas samtidigt. Nar du anvander manga fjarrblixtenheter kan
dock ljus oavsiktligt tas upp av masterblixtenhetens ljussensor och
stora funktionen. Darfor bor antalet fjarrblixtenheter som anvands
for fotografering med flera tradlosa blixtenheter begrénsas till

ungefar 3 for 1 grupp.

Placera alla fjarrblixtenheter i samma grupp i narheten av varandra

och riktade &t samma hall.

“;‘:( Grupp B
Mindre &n ungefar 7 m
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Fjarrblixtenheter

e Ett hinder mellan masterblixtenheten och fjarrblixtenheterna kan
stéra datadverféringen.

e Se till att ljus fran fjarrblixtenheterna inte kommer in i kamerans
objektiv.

e Anvand det medfdljande Speedlight-stativet AS-23 for att placera
fiarrblixtenheterna stadigt. Montera och ta bort SB-500 fran
AS-23 pa samma satt som den monteras/tas bort fran kamerans
tillbehdrssko.

e Se till att du haller SB-500 i handen nar du bar Speedlight-stativet
med SB-500 monterad.

-

. J

e Glom inte att kontrollera att fjarrblixtenhetens blixt klar-indikator &r
pa innan du fotograferar.
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Kontrollera status vid fotografering med flera tradldsa blixtenheter

Blixt klar-indikatorn pd SB-500 kan anvéndas for att kontrollera
statusen under och efter att en bild tagits vid fotografering med flera
tradldsa blixtenheter.

Kontrollera blixtanvandningen med blixt klar-indikatorn

Masterblixtenhet

Fjarrblixtenhet

Speedlight-status

Tands Tands Redo att avfyras
Slacks och tands S.I.acks O..Ch
tands nar

nar avfyrningen
ar redo

avfyrningen ar
redo

Avfyrades korrekt

Blinkar langsamt i
ungefar 3 s

Blinkar
langsamt i
ungefar 3's

Otillracklig blixtniva for korrekt
exponering

Underexponering pa grund

av otillracklig blixtniva kan ha
intraffat. For att kompensera for
detta, anvand en stdrre blandare
(lagre f-nummer) eller hogre I1SO-
kanslighet, eller flytta blixtenheten
narmare motivet och fotografera
igen.
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Kontrollera status vid fotografering med flera tradldsa blixtenheter

Masterblixtenhet

Fjarrblixtenhet

Speedlight-status

Slacks och tands
nar avfyrningen
ar redo

Blinkar snabbt i
ungefar6s

Automatiskt blixtstyrningslage,
icke-TTL dr installt pa
masterblixtenheten. Andra
blixtstyrningslaget till ett
fungerande blixtstyrningslage.
Fjarrblixtenhetens ljussensor har
inte tagit emot kommandoljuset
fran masterblixtenheten. Detta
beror pa att ljussensorn inte
kan kanna av nar den ska sluta
att avfyras synkroniserat med
masterblixtenheten, antingen
pa grund av en reflektion fran
fjarrblixtenheten sjélv eller ljus
fran en annan fjarrblixtenhet
som kan ha kommit in i
ljussensorfonstret. Andra
riktningen eller positionen pa
fjarrblixtenheten och ta en ny
bild.




Detta avsnitt forklarar SB-500:s funktioner som stodjer fotografering

med blixt och funktioner som ska stéllas in pa kameran.

e Se kamerans anvandarhandbok for detaljerad information om
kamerafunktioner och -instaliningar.

Anvanda indirekt blixt (1QF-2)

Stodfunktioner for
fotografering med
blixt ([F-7)

Testbild
Modelleringsblixt
Standbyfunktion
Overhettningsskydd

Funktioner som
ska stallas in pa
kameran (mF-12)

Automatisk FP med hdghastighetssynk
FV-las

Langsam synk

Réda 6gon-reducering

Synk pa bakre rida
Exponeringskompensation/kompensation for
blixtexponering

F-1
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Funktioner B

Anvanda indirekt blixt

Indirekt blixt ar en fotograferingsteknik dar ljus studsas tillbaka fran
ett tak eller en vagg med ett blixthuvud som lutas eller vrids. Detta ger
de effekter som listas nedan jamfért med de med direkt ljus fran en
blixtenhet:

e Minskad Gverexponering av motiv som dr narmare an andra motiv.

e Bakgrundsskuggor kan mjukas upp.

e Minskade reflexer fran ansikten, har och klader.
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@ stilla in blixthuvudet

J

J

Luta eller vrid
blixthuvudet.

e Blixthuvudet kan lutas uppat

fran 0° till 90° och kan vridas
horisontellt 180° till vanster och

hoger.
o Stall in blixthuvudet pa ett

klick-stopp vid de vinklar som

visas.

F3
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Funktioner H

Anvanda indirekt blixt

@ vilja blixthuvudets lutnings/
vridningsvinklar och en reflekterande yta

e Bra resultat uppnas enklast nar blixthuvudet ar lutat uppat for att
anvanda taket som reflekterande yta.

e Vrid blixthuvudet horisontellt for att fa samma effekt nar kameran
halls i vertikalt lage.

e Belysningen kan goras annu mjukare om ljuset studsas tillbaka
fran ett tak eller en vagg bakom kameran, till skillnad fran framfér
kameran.

e Vdlj vita och hogreflekterande ytor for att studsa ljuset fran. Annars
paverkas bildens farger av fargen pa den reflekterande ytan.

e For att anvanda fotografering med indirekt blixt framgéangsrikt,
undvik att belysa motivet direkt.

e Det rekommenderade avstandet mellan blixthuvudet och den
reflekterande ytan ar ungefar 1 m till 2 m, men denna siffra kan
variera beroende pa fotograferingsforhallandena.

e Om den reflekterande ytan inte ar tillrackligt nara kan ett
pappersark i Ad-storlek anvandas istallet. Kontrollera att det
indirekta ljuset ndr motivet innan du tar bilden.
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Vitt tak

Bakom kameran
A

~N

Ljusakta
vitt papper
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Funktioner H

Anvanda indirekt blixt

@ T2 en bild med indirekt blixt

= SqON/OFF = OStall in SB-500:s

P = strombrytare pa [4].

@ Justera blixthuvudet
och fotografera.

Exponering nér indirekt blixt anvands

Med indirekt blixt férekommer viss ljusforlust i jamforelse med
normal fotografering med blixt (med blixthuvudet riktat framat).
Anvéand darfér en 2 eller 3 steg storre blandare (lagre f-nummer) eller
en 2 eller 3 steg hogre 1ISO-kanslighet nar bilder tas med manuell
exponering. Justera enligt resultaten.
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Stodfunktioner for fotografering med blixt

SB-500 har stodfunktioner for fotografering med blixt.

o indikerar funktioner som anvands med blixtbelysning.
&0 indikerar funktioner som anvénds med LED-lampan.

@ Testbild

Tryck pa testbildsknappen for att avgéra om SB-500 avfyras korrekt.
e Blixtnivan nar testbilden tas varierar beroende pa installningarna och
blixtstyrningsldget.

@ Modelleringsblixt

Blixten avfyras upprepade ganger med minskad blixtniva. Detta ar
anvandbart for att kontrollera belysningen och skuggorna som faller
pa motivet innan du tar bilden.

e Nar knappen for férhandsgranskning av skarpedjup pa en

kamera som ar kompatibel med modelleringsblixt trycks in

avfyras modelleringsblixten. Mer information finns i kamerans
anvandarhandbok.

Modelleringsblixten avfyras i upp till ungefar 1 s.

B Avancerad tradl6s blixt

e Nar kamerans knapp for forhandsgranskning av skarpedjup trycks in
avfyras masterblixtenheten (med blixtfunktionen aktiverad) och alla
andra fjarrblixtenheter som modelleringsblixtar med instélld blixtniva
i valt lage.

F-7
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Funktioner

Stodfunktioner for fotografering med blixt

@ standbyfunktion 63 &

Om SB-500 och kameran inte anvands under ett forvalt tidsintervall
aktiveras standbyfunktionen automatiskt for att spara pa batterierna.
Standbyaktiveringen beror pa de funktioner som anvands.

Strombrytare

Anslutning med kamera

Ansluten

Inte ansluten

B3 siixt

e Nar kamerans
vantelagestimer I&per ut*
Né&r kameran &r avstangd

Ingen anvéndning under en
viss tid

B0 LED-lampa | Néar kamerans e Nar lampan ar pa: gar inte
vantelagestimer I6per ut* in i standby
o Nar kameran ar avstangd | ® Nar lampan ar avstangd:
ingen anvandning under
en viss tid
A/B Gar inte in i standby Gar inte in i standby
Fjarrlagesgrupp

* For information om vanteldgestimern, se kamerans
anvandarhandbok. Vantelagestimern kallas “automatisk matning -
av” for vissa kameramodeller.
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For att avbryta standby

Anslutning med kamera

Ansluten Inte ansluten
o Tryck ner kamerans avtryckare e Vdlj nagon annan funktion &n [OFF]
halwags. med SB-500:s strombrytare.
o SIa pa kameran. o Tryck pa testbildknappen pa SB-500.

¢ Valj ndgon annan funktion an [OFF]
med SB-500:s strombrytare.
® Tryck pa testbildknappen pa SB-500.

@ Overhettningsskydd €3 &

Overhettningsskyddet skyddar blixtpanelen, blixtens hélje och LED-

lampan fran dverhettningsskador. Denna funktion férhindrar inte

att blixthuvudets temperatur okar. Var forsiktig sa att SB-500 inte
overhettas vid kontinuerlig anvandning.

e Blixt klar-indikatorn blinkar langsamt nar den interna temperaturen
stiger pa grund av att blixten avfyrats flera ganger i foljd. Alla
atgarder forutom avstangning inaktiveras nar det finns risk for att
varmen kan skada blixtenheten. ([mH-3)

e LED-lampan kan anvandas dven nar 6verhettningsskyddet ar
aktiverat nar blixten anvands, om inte LED-lampan &r 6verhettad.

e Blixten kan avfyras dven nar éverhettningsskyddet ar aktiverat nar
LED-lampan anvands, om inte blixtpanelen ar éverhettad.

F-9
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Funktioner H

Stodfunktioner for fotografering med blixt

Blixt klar-indikatorns varning

Blinkar en gang per s

e Vanta tills SB-500 kyls ner.
e Anvandningen kan fortsatta da varningen inte langre visas.
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Noteringar om LED-lampans 6verhettningsskydd

Hog till mellan

? ¢ ON/OFF

“

o>

® - I‘I G
Mellan till Iag

o 7?:'
-1 ON/OFF

| l.
O
T\
0‘ - ‘Q
0
0': RS
\/ .Q.ﬂ

A
[ ]
v
Av
= SQON/OFF o, 2
.‘-- :':;
O O O

A

Nar LED-lampan anvands med hég
effekt och den interna temperaturen
nar en viss punkt minskas LED-
lampans ljusstyrka till medelhog effekt
[#%] och den hégra lampan bland
indikatorlampor for LED-lampans
ljusstyrka, som indikerar hog effekt,
borjar blinka langsamt [4#]. Om
temperaturen fortsatter att oka
minskar ljusstyrkan till 1ag effekt

och mittenlampan, som indikerar
medelhdg effekt, borjar ocksa blinka.
Om anvandningen fortsatter borjar
blixt klar-indikatorn blinka langsamt,
och den interna sakerhetsfunktionen
stanger av LED-lampan. Lat SB-500
svalna ett tag nar detta intraffar och
sld sedan pa strommen igen. LED-
lampan atergar inte automatiskt till
samma LED-lampans ljusstyrka som
den hade innan den stdngdes av.
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Funktioner H

Funktioner som ska stéllas in pa kameran

Foljande funktioner kan anvandas med kameror som &r utrustade

med dessa. Stall in dessa funktioner pa kameran. De kan inte stéllas in

direkt pa SB-500.

e Se kamerans anvandarhandbok for detaljerad information om
kamerafunktioner och -installningar.

@ Automatisk FP med héghastighetssynk

Det ar mojligt att anvanda blixtsynkronisering med hog hastighet upp

till en kompatibel kameras kortaste slutartid.

e Laget automatisk FP med hoghastighetssynk stalls in automatiskt
nar slutartiden understiger kamerans hogsta blixtsynkhastighet.

e Detta ar dven anvandbart i dagsljus nar en storre blandare krévs for
att skapa grunt skarpedjup for att géra bakgrunden oskarp.

e Automatisk FP med hoghastighetssynk fungerar dven med
Avancerad tradlos blixt.

e Tillgangliga blixtstyrningslagen ar i-TTL-blixtstyrning och manuell
blixtstyrning.

o Effektivt avstand for blixtnivdomrade for i-TTL-blixtstyrning
och ledtal for automatisk FP med hoghastighetssynk finns i
“Specifikationer.” (TaH-18)

[ ] Lasning av blixtvardet (FV-1as)

SB-500 staller in blixtnivan till 1ast blixtexponering. Detta bibehaller
belysningen av motivet, dven om kompositionen andras.

e FV-13s fungerar ocksa med Avancerad tradlos blixt.

e Endast blixtstyrningslaget i-TTL-blixtstyrning fungerar.
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@ Langsam synk

Kameran forlanger slutartiden for att fanga bade motivet och
bakgrundsbelysningen. Detta ar lampligt for att fanga motivet och
bakgrundsbelysningen under kvéllen och natten.

e Vi rekommenderar att stativ anvands.

@ Roda 6gon-reducering

SB-500 avfyrar 3 blixtar med lag effekt precis innan bilden tas for att
minska réda 6gon-effekten som orsakas av blixtens ljus.

@ Synk pa bakre rida

Blixt med synk pa bakre rida skapar effekten av en jamn strom av ljus

bakom motivet.

e Normalt anvands en lang slutartid. Vi rekommenderar att stativ
anvands.

[ ] Exponeringskompensation/kompensation
for blixtexponering

Exponering och blixtexponering kan kompenseras med installningar pa
kameran.

Funktioner n



For anvandning med COOLPIX-kameror

B Fér anvandning med COOLPIX-kameror

Det &r ocksa mojligt att anvanda SB-500 med COOLPIX-kameror, men
vissa funktioner kanske inte ar tillgéangliga.
COOLPIX-kameror kompatibla med CLS (A, P7800, P7700, P7100*",
P7000*", P6000)
COOLPIX-kameror kompatibla med i-TTL-blixtstyrning (P5100,
P5000, E8800, E8700, E8400)
e Se dven kamerans anvandarhandbok.
*1 Endast blixtbelysningen kan anvandas nar SB-500 &r monterad pa
COOLPIX P7100 eller P7000. Ta bort SB-500 fran kameran nar LED-
lampan anvands.
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@ vid anvindning med COOLPIX-kameror

Kameror kompatibla
med CLS

Kameror kompatibla
med i-TTL-blixtstyrning

Fungerande
blixtstyrningslage

e i-TTL-balanserad upplattningsblixt (endast A,

P7800, P7700*2)
o Standard-i-TTL-blixt

e Manuell blixtstyrning (endast A, P7800, P7700*2)

Fungerande tradlost lage
for flera blixtenheter

Endast mojligt som fjarrblixtenhet

Modelleringsblixt Inte mojligt
FV-las Majligt (endast A) Inte mojligt
Automatisk FP med Inte méiliat
hoghastighetssynk )9
. . < . | Mdjligt (endast A, o
Férginformation fran blixt P7800, P7700) Inte mojligt
. . Majligt (férutom P7800, o
Roda 6gon-reducering p7700) Inte mojligt
Firmwareuppdatering Majligt (endast A) Inte mojligt

*2 Blixtstyrningslagen kan inte valjas pa SB-500. Laget som dr installt
pa kameran anvands automatiskt.
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ight och referensinformation

Detta avsnitt forklarar felsokning, skotsel av Speedlight, specifikationer
och separat sélda tillbehor.

Fels6kning

Om blixt klar-indikatorn blinkar ldangsamt, eller om problem uppstar,
anvand foljande tabell for att faststalla problemets orsak innan du
tar med din Speedlight till en aterforsaljare eller Nikon-auktoriserad
servicerepresentant for reparation.

@ Problem med SB-500

Problem Orsak Losning m

Batterierna dr inte

korrekt isatta.

Batterinivan ar 13g. Byt ut batterierna. B-11

e Tryck in kamerans
avtryckare halvwvégs.

e Stéll in SB-500:s

Standbyfunktionen ar strombrytare pé ett

aktiverad. annat lage an [OFF].

e Tryck pa

Blixt klar- testbildknappen pa

indikatorn tands SB-500.

inte. Batterinivan ar 1ag. Byt ut batterierna. B-11

¢ Normal anvandning

e Blixt klar-indikatorn

Strombrytaren &r installd blinkar inte nar

pa [=q. LED-lampan

anvands, férutom

varningsindikatorerna.

Strommen kan Satt i batterierna korrekt. | B-9

inte slas pa.

F-8
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Problem Orsak Losning [aa]
Avstandet mellan
masterblixtenheten och
den fjarrblixtenheten &ar
for stort, eller det finns
Fjarrblixtenheten gtt hinder mellan dem. Flytta masterblixtenheten E_;
avfyras inte. Ljuset fré_n och fjarrblixtenheterna. :
masterblixtenheten E-9
kommer inte in i
fjarrblixtenhetens
ljussensorfonster for
tradlos fiarrblixt.
e Stall in SB-500:s
strombrytare pa nagot
annat lage an [OFF], ta
Om detta intraffar nar sedan bort batterierna
SB-500 fungerar | nya batterier &r korrekt och satt i dem igen. B-9
inte korrekt. isatta kan det vara fel pa | ¢ Om problemet
mikrodatorn. fortsatter, kontakta
din aterforsaljare eller
en Nikon-auktoriserad
servicerepresentant.
SB-500 fungerar | Overhettningsskyddet &r | Vénta tills SB-500 kyls F-9

inte.

aktiverat.

ner.

H-2
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Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Felsékning

@ Blixt klar-indikatorns varningsindikatorer

Status

Blixt klar-indikator

Orsak/l6sning

m

Efter avfyrning

Blinkar i ungefér 3 s*'

Korrekt exponering kanske
inte har uppnatts. Anvand
en storre blandare (lagre
f-nummer) eller hogre
ISO-kénslighet, eller flytta
blixtenheten narmare
motivet och fotografera
igen.

E-10

Blixten har
inte avfyrats

Blinkar en gang per s

Speedlight ar dverhettad.
Nér blixten eller LED-
lampan anvants under
en langre tid inaktiverar
overhettningsskyddet
blixtavfyrningen och
LED-lampan. Sténg av
Speedlight och vanta tills
den har svalnat.

F-9

Blinkar tva ganger per s

Batterinivan ar 13g.
Byt ut batterierna.

Blinkar 8 ganger pers

Fel pa de interna
kretsarna. Stang av
kameran och Speedlight,
ta sedan bort Speedlight
och ta med den till en
Nikon-auktoriserad
servicerepresentant

*1 Vid anvandning med i-TTL-blixtstyrning
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Status

Blixt klar-indikator

Orsak/I6sning

Blixten har
inte avfyrats

Blinkar 4 ganger 6ver 0,5 s
med intervaller pa 0,5 s

Kameran stodjer inte

CLS. Blixt kan inte
anvandas. Anvand en CLS-
kompatibel kamera.

Blinkar 4 ganger 6ver 0,5 s
med intervaller pa 0,5 s i
ungefar 6 s*2

¢ Automatiskt
blixtstyrningslage,
icke-TTL &r installt pa
masterblixtenheten.
Andra
blixtstyrningslaget

till ett fungerande
blixtstyrningslage.
Fjarrblixtenhetens
ljussensor har inte tagit
emot kommandoljuset
fran masterblixtenheten.
Detta beror pa att
ljussensorn inte kan
kanna av nér den

ska sluta att avfyras
synkroniserat med
masterblixtenheten,
antingen pa grund

av en reflektion fran
fjarrblixtenheten

sjalv eller ljus fran en
annan fjarrblixtenhet
som kan ha kommit

in i ljussensorfonstret.
Andra riktningen

eller positionen pa
fjarrblixtenheten och ta
en ny bild.

*2 Vid anvandning i fjarrlage
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E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Ledtal, blandare och avstand mellan blixt och motiv

Ledtalet (GN) anger mangden ljus som skapas av en blixtenhet. Da
numret ékar blir blixtnivan stérre och ljuset nar ldngre.
Det finns ett samband som representeras av en ekvation; ledtal

(ISO 100, m) = avstand mellan blixt och motiv (m) x blandarens

f-nummer.
SB-500:s ledtal &r 24 (ISO 100, m, belysningsvinkel: tacker bildvinkeln

for ett 24 mm-objektiv, FX-format, temperatur: 23 °C). Nar ISO-

kansligheten ar 100 och blandarens f-nummer &r /8 nar belysningen
fran SB-500 3 m, vilket faststalls via ekvationen, avstand mellan blixt

och motiv (3 m) = ledtal (24) / blandarens f-nummer (f/8).

e For andra ISO-kansligheter an 100, multiplicera ledtalet med
faktorerna (ISO-kénslighetsfaktorer) som visas i tabellen nedan.

ISO

25

50

100

200

400

800

1600

3200

6400

Faktor

0,5

0,71

1

1,4

2

2,8

4

5,6

8

e Ledtalstabellen finns i “Specifikationer.” (TMH-18)

Faststilla blandare och avstand mellan blixt och

motiv for korrekt exponering

Blandarens f-nummer

= |ledtal (GN foér ISO 100; m)
x 1SO-kanslighetsfaktor / avstand mellan blixt och motiv

(m)

Avstand mellan blixt och motiv (m)

= |ledtal (GN foér ISO 100; m)

x ISO-kanslighetsfaktor / blandarens f-nummer
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Tips om skotsel av Speedlight

Anvand aldrig thinner, bensen eller andra organiska
lI6sningsmedel for att rengora din Speedlight,

vARNING 44 detta kan skada Speedlight eller orsaka brand. Dessa
medel kan ocksa skada din halsa.

@ Rengoring

e Smuts pa blixtpanelen kan leda till att den gar sénder nar blixten
avfyras. Rengor blixtpanelen regelbundet.

e Anvand en blaspensel for att avlagsna damm och ludd, torka den
sedan med en mjuk, torr trasa. Efter anvandning av SB-500 pa
stranden eller vid kusten bér du torka bort sand och salt med en
trasa, latt fuktad i destillerat vatten, och sedan torka den forsiktigt
med en torr trasa.

e SB-500 innehaéller en stor mangd precisionselektronik. Utsétt den
inte for stotar eller vibrationer.

H-6
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E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Tips om skotsel av Speedlight
@ Forvaring

For att forhindra uppkomst av mogel, férvara SB-500 pa en torr,

valventilerad plats. Vid férvaring under 2 veckor eller mer, ta ut

batterierna for att forhindra skador orsakade av lackande batterier.

Ta fram enheten fran forvaringsplatsen minst en gang i manaden

och avfyra den 2 eller 3 ganger, sa att kondensatorn inuti enheten

inte forsamras. Forvara inte enheten tillsammans med malkulor som

innehaller nafta eller kamfer, eller pa platser som:

e Jr i narheten av utrustning som ger upphov till kraftiga
elektromagnetiska falt, eller

e dr exponerade for extremt hoga temperaturer som kan orsaka fel pa
produkten, till exempel i narheten av ett element eller i ett stangt
fordon en varm dag

.Anvéndning

e Plotsliga temperaturférandringar, som nar man gar in i eller lamnar
en uppvarmd byggnad en kall dag, kan orsaka kondens inuti
produkten. For att forhindra kondens ska du placera enheten i en
plastpase eller en sluten behdllare innan den utsatts for plotsliga
temperaturférandringar.

e Anvand inte enheten i narheten av utrustning som producerar
kraftiga elektromagnetiska falt, sdésom radiomaster eller
hogspanningsledningar. Underlatenhet att folja detta kan orsaka fel
i produkten.
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Anmadrkningar om batterier

e Pa grund av de stora mangder strém som anvands av Speedlight
kan laddningsbara batterier férbrukas innan tillverkarens angivna
grans fér uppladdning/urladdning.

e Nar du byter ut batterierna ska du stdnga av produkten och satta i

nya batterier i ratt riktning.

Smuts pa batteripolerna kan avbryta stromfl det. Rengdr polerna

innan du satter i batterierna.

Efter att Speedlight avfyrats upprepade ganger i snabb féljd eller

om LED-lampan har anvants under en langre tid kan det handa

att Speedlight upphor att avfyras for att lata batterierna svalna,

beroende pa batteriernas specifikationer. Anvandningen kan

aterupptas som vanligt nar batterierna svalnat tillrackligt.

Batterierna brukar tappa kapacitet vid ldga temperaturer, dtervinna

foérlorad spanning nér de far vila och laddas langsamt ur nér de

inte anvands. Var noga med att kontrollera batterinivan innan
anvandning och byt ut batterierna innan de ar helt urladdade.

Forvara inte batterier pa platser utsatta for hoga temperaturer eller

hog luftfuktighet.
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E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Anmarkningar om batterier

e For information om hantering och uppladdning av
uppladdningsbara batterier, se tillverkarens dokumentation som
medfoljer batterierna och batteriladdaren.

e Forsok inte ladda upp icke-uppladdningsbara batterier.
Underlatenhet att folja detta kan leda till att batterierna gar sonder.

o, Atervinning av
%@ uppladdningsbara
Ni-MH batterier

Forbrukade batterier ar en vardefull
resurs; for att skydda miljon bor
du atervinna anvanda batterier i
enlighet med lokala foreskrifter.
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Uppdatera firmware

Senaste firmware fran Nikon kan laddas ner fran Nikons webbplats.
Firmware uppdateras via en digital systemkamera fran Nikon som
ar kompatibel med firmwareuppdateringar for SB-500 och Nikon
COOLPIX A.

e For anvandare i U.S.A.:

http://www.nikonusa.com/

e For anvandare i Europa och Afrika:
http://www.europe-nikon.com/support/

e For anvandare i Asien, Oceanien och Mellanéstern:
http://www.nikon-asia.com/

e Ytterligare information kan finnas hos ndrmaste Nikon-
auktoriserade servicerepresentant. Se nedanstaende lank for
kontaktinformation:

http://imaging.nikon.com/

e SB-500:s firmware kan uppdateras via en D3-kamera med firmware
A och firmware B version 2.00 eller senare.

e SB-500:s firmware kan uppdateras via en D300-kamera med
firmware A och firmware B version 1.10 eller senare.

e Om din kamera inte &r kompatibel med firmwareuppdateringar,
kontakta en Nikon-auktoriserad servicerepresentant i ditt omrade.

ﬂ Tips om skétsel av Speedlight och referensinformation

CLS-kompatibla digitala systemkameror fran Nikon utan

firmwareuppdateringar
D2-serien, D200, D80, D70-serien, D60, D50, D40-serien




E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Separat salda tillbehor

B Speedlight-stativ AS-23
Samma som de som medféljer denna
SB-500.
AS-23-delar
1 Speedlight-monteringssko
2 Stativganga
Montera/ta bort en blixtenhet
pa/fran Speedlight-stativet
Montera/ta bort din Nikon Speedlight pd/fran AS-23 pa samma
satt som nar en blixtenhet monteras pé/tas bort fran kamerans
tillbehorssko.
Notera
e Se till att du hdller SB-500 i handen nar du bar Speedlight-
stativet med SB-500 monterad.
Specifikationer
Matt (B x H x D): ungefar 57,2 x 10,4 x 72,8 mm
Vikt: ungefar 13 g
Specifikationer och design kan andras utan féregdende meddelande.




B Speedlight-stativ
AS-21/AS-22

AS-21

B TTL-fjarrstyrningskabel SC-28
(ungefar 1,5 m)

SC-28 mojliggor i-TTL-blixtstyrning nar

SB-500 anvéands demonterad fran kameran.

SC-28 ar utrustad med en stativganga.

B TTL-fjarrstyrningskabel SC-29
(ungefar 1,5 m)

SC-29 mojliggor i-TTL-blixtstyrning nar

SB-500 anvands demonterad fran kameran.

SC-29 har en AF-hjdlplampafunktion. SB-500

stodjer inte AF-hjédlplampafunktionen.

ﬂ Tips om skétsel av Speedlight och referensinformation



Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Specifikationer

Elektronisk konstruktion

Automatisk isolerad bipolar transistor (IGBT)
och seriekretsar

Blixt

Ledtal (23 °C)

24 (1SO 100, m)

Belysningsvinkel

Tacker bildvinkeln for ett 24 mm-objektiv (FX-
format) eller 16 mm-objektiv (DX-format)

Effektivt avstand
for blixtniva med
i-TTL-blixtstyrning

0,6 m till 20 m; varierar med ISO-kénslighet
och objektiv blandare

Blixtstyrningslagen

o i-TTL-blixtstyrning
e Manuell blixtstyrning

Andra tillgéngliga
funktioner

Testbild, forblixtar, modelleringsblixt

Nikon Creative
Lighting System
(CLS)

Ett antal blixtfunktioner &r tillgangliga med
kompatibla kameror: i-TTL-blixtstyrning,
Avancerad tradlos blixt, modelleringsblixt,
FV-1as, farginformation fran blixt (LED-lampa),
automatisk FP med hoghastighetssynk




Kompatibla
kameror

Nikons digitala systemkameror (Nikon FX/
DX-format) (férutom D1-serien och D100)
Nikons filmsystemkamera F6
COOLPIX-kameror kompatibla med CLS (A,
P7800, P7700, P7100, P7000, P6000)
COOLPIX-kameror kompatibla med i-TTL-
blixtstyrning (P5100, P5000, E8800, E8700
och E8400)

Anvéndning av

Avancerad tradlos blixt (kommandolage/

Blixt | fotografering med fiarrlage)
flera blixtenheter ) 9
o Blixthuvudet kan lutas upp till 90° fran 0°,
. . med klick-stopp vid 0°, 60°, 75° och 90°
ﬁ]a(jﬁraecliielglfig{ o Blixthuvudet kan roteras horisontellt 180°
till vanster och hoger med klickstopp vid
0°, 30°, 60°, 75°, 90°, 120°, 150°, 180°
Blixten varaktighet | ;/; 100 5 yig full effekt
(ungefar)
17 Maximal ljusstyrka Ungefar 100 lux vid 1 m, hog effekt
lampa Belysningsvinkel Tacker bildvinkeln for ett 24 mm-objektiv (FX-

format) eller 16 mm-objektiv (DX-format)
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Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Specifikationer

Strom PA/AV

Strombrytare

Stromkalla

Anvénd 2 AA-batterier av samma marke av
ndgon av foljande typer:

* 1,5V LR6 (AA) alkaliska batterier

e 1,2V HR6 (AA) Ni-MH-batterier

For minsta antal blixtar, uppladdningstid och
varaktigheten for kontinuerlig belysning med
LED-lampan for varje batterityp, se H-19

Blixt klar-indikator

Helt uppladdad: tands
Varningsindikation: blinkar langsamt
(MH-3-H-4)

Spak for monteringsfot

Ser till att SB-500 kan fastas sakert pa
kamerans tillbehdrssko med en lasplatta och
lasstift, s& att den inte lossnar av misstag

Andra funktioner

Overhettningsskydd, firmwareuppdatering

Kameror som ar kompatibla
med firmwareuppdateringar

Nikons digitala systemkameror (Nikon FX/
DX-format) kompatibla med CLS (férutom
D2-serien, D200, D80, D70-serien, D60,
D50, D40-serien)

COOLPIX A




Matt (B x H x D)

Ungefar 67 x 114,5 x 70,8 mm

Vikt

Ungefar 273 g, inklusive 2 alkaliska AA-
batterier
Ungefér 226 g, endast holje

Medféljande tillbehor

Speedlight-stativ AS-23, mjuk vaska SS-DC2

o Produkter och markesnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som

tillhor deras respektive foretag.

Specifikationer och design kan &ndras utan féregaende meddelande. Nikon kan
inte hallas ansvarigt fér skador som kan orsakas av eventuella misstag i denna
handbok. Om inget annat anges avser alla siffror en enhet med nya batterier
som anvénds vid en temperatur specificerad av CIPA (Camera and Imaging
Products Association, branschorganisationen for kamera- och bildprodukter):

23 3 °C.
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Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Specifikationer

@ effektivt avstand fér blixtniviomrade (for
i-TTL-blixtstyrning)

Det effektiva avstandet for blixtnivdomrade fér SB-500 ar mellan
0,6 m och 20 m. Det effektiva avstandet for blixtnivdomrade varierar
beroende pé ISO-kanslighet och blandare.

I1SO-kénslighet
50 | 100 | 200 | 400 | 800 | 1600 | 3200 | 6400 | 12800
4 |ld- [15- [22- 3- |43 [6- [85- [12- |17-
4112 169 |20 |20 |20 |20 20 |20 |20
S [08= [LI=[15- [22- 3- [43- [6- [85- |12-
84 112|169 |20 |20 |20 |20 |20 |20
28 |06 [08= [L1-[15- 22= [3- [43- [6- [85- |-
816 |84 |12 |169 |20 |20 20 |20 |20 |E
L |06- [06= [08= [11= [15- 22- [3 - [43- [6- |5
42 |6 |84 |12 |169 [20 |20 |20 |20 |®
s |06~ [06- [06- [08= [T [15= [22- [3- [43- |E
%013 a2 16 |84 |12 169 |20 20 |20 |®
= 0.6- 10.6- 0.6 06— [0,8— [T,1 - [1,5- [22- |3 = |&
218 D1 I3 a2 |6 |84 |12 |169 [20 |20 |Z
S, [06- [06- [06- [06- [06- [08- [11- [15- [22- |5
i 15 |21 3 la2 |6 lsa |12 169 |20 |S
o 06— [06- [06- (06~ [06- [06- [08- [1,i- [15- |5
1 15 121 |3 |42 |59 |84 |12 |169 |Z
5, |06 [06- [06- [06- [0.6- [06- [06- 08— 11— |=
07 |1 15 |21 3 |42 |59 sa |12 |2
5 | _ |06 [06- [06- [06- [06- [06- [06- [08- |2
07 |1 15 121 3 |42 |59 |84
5 0.6- 10.6- 0.6 [06- [0.6- [0.6- [0.6-
— | — Jo7 It 15 |21 |3 |42 |59
o | _ | _ | _ [06- [06- |06~ [06- [06- [0.6-
07 |1 15 |21 |3 a2




@ Ledtalstabell

SB-500:s ledtal varierar beroende pa kamerans ISO-kanslighet och

blixtnivan.
ISO 100; m
Blixtniva 171 1/2 1/4 1/8 116 | 1/32 | 1/64 | 1/128
Ledtal 24 16,9 12 8,4 6 4,2 3 2,1

Ledtalstabell (for automatisk FP med hoghastighetssynk)

ISO 100; m
Blixtniva 1”71 12 1/4 18 | 116 | 1/32 | 1/64 | 1/128
Ledtal 10,1 71 51 3,6 2,5 1.8 1.3 0,9

e Ledtalen i ovanstaende tabeller galler nar SB-500 anvands med en

D4-kamera med en slutartid pa 1/500 s.

e Ledtal for automatisk FP med hoghastighetssynk varierar beroende
pa kamerans slutartid. Nér slutartiden t.ex. dndras fran 1/500 s till
1/1000 s minskar ledtalet 1 steg. Ju kortare slutartid, desto mindre

ledtal.
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E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Specifikationer

@ Minsta antal blixtar/uppladdningstid fér
varje batterityp

Minsta Minsta antal
Batterier uppladdningstid blixtar*?/
(ungefar)*! uppladdningstid*’
E,'SV !_R6 (AA) alkaliska 405 100/4,0 -30's
atterier
1,2V HRG (AA) NEMF- 355 140/3,5-30s
atterier

*1 Tiden mellan det att blixten avfyras med full eff ekt och att blixt klar-
indikatorn tands nar blixten avfyras en gang var 30:e s.
*2 Antal ganger blixten kan avfyras med full eff ekt nar blixt klar-indikatorn
tdnds inom 30's.
e Siffrorna galler for nya batterier. Faktiska resultat kan variera beroende pa
prestanda och andra faktorer &ven mellan batterier som har samma alder och
fabrikat.

@ Minsta varaktighet for kontinuerlig belysning med
LED-lampan vid hdg effekt for varje batterityp

Batterier Varaktighet

t1),5 Vv !_R6 (AA) alkaliska Ungefar 30 min
atterier

Q)'Z V HR6 (AA) Ni-MH- Ungefér 60 min
atterier

o Siffrorna galler for nya batterier. Faktiska resultat kan variera beroende pa
prestanda och andra faktorer &ven mellan batterier som har samma alder och
fabrikat.

¢ Den minsta varaktigheten kan variera beroende p& den omgivande
temperaturen.

H-19



Index

e Se “Speedlight delar” (0B-1) foér namn pa delarna.

Antal blixtavfyrningar......... H-19

Anvanda indirekt blixt.......... F-2
Automatisk FP med
hoéghastighetssynk ......... F-12
Avancerad tradlos
blixt ..o E-2, E-5
Batterier..................... B-10, H-8

Blixt klar-indikator
..................... B-14, E-10, H-3
Blixt klar-indikator vid
anvandning i fjdrrlage .... E-10
Blixthuvud...................
Blixtstyrningsldge ..
Blandare ..o
Byta ut batterier................

CLS-kompatibla kameror......
COOLPIX-kameror
kompatibla med CLS........
COOLPIX-kameror
kompatibla med i-TTL-
blixtstyrning ...........ccc......
CPU-objektiv.......cocccoenien.

Effektivt avstand for
blixtniva ...

Effektivt avstand for
blixtnivdomrade ...............
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E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Index

Filminspelning..........cccococe..
Fjarrblixtenhet........
Fjarrlage. ..o
Fotografering med flera
blixtenheter..................... E-1
Fotografering med flera
lampor......ccove. D-2, E-1
Fotografering med flera
tradlosa blixtenheter ........ E-1
FV-18S i F-12
Forblixtar .......c.coooovviiiiine A-6

i-TTL-balanserad
upplattningsblixt
i-TTL-blixtstyrning.................
Indikering av lag
batteriniva............c.oco..... B-11
ISO-kanslighet...................... H-5
ISO-kanslighetsfaktorer........ H-5

H-21

Kommandoldge
Kontinuerlig
blixtfotografering............. B-7

LED-KNApP .veeveeveeieiieiei B-6
LED-lampa
Ledtal oo
Ledtalstabell.............c......... H-18
Ljussensorfonstret for

tradlos fjarrblixt................ E-7
Langsam synk .........cc......... F-13

Manuell blixtstyrning............ C-3
Masterblixtenhet........... A-7, E-5
Minsta uppladdningstid .....H-19
Modelleringsblixt
Monteringsfot....................

Nikon Creative Lighting
System (CLS) ....oovviiinne. A-6




Otillracklig blixtniva for
korrekt exponering...C-2, E-10

Overhettningsskydd ............. F-9
Réda 6gon-reducering ....... F-13

Spak fér monteringsfot......B-12
Speedlight-stativ

AS-23 L D-2, E-9
Standard-i-TTL-blixt.............. C-1
Standbyfunktion .......

Synk pa bakre rida

Tabell for effektivt avstand

for blixtnivdaomrade......... H-17
Testbild.......cooiii F-7
Tillbehor ..o H-11

TTL-fjarrstyrningskabel ....... H-12

Uppdatering av firmware ...H-10
Uppladdningstid ....
Upplasningsknapp .............
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E Tips om skotsel av Speedlight och referensinformation

Garantivillkor - Nikons globala servicegaranti

Din Nikon-utrustning ar garanterad mot alla tillverkningsfel i ett helt
ar efter inkdpsdatumet. Under denna period utfors reparationer

och justeringar gratis endast om garantikortet for Nikons globala
service visas upp, tillsammans med kvittot eller annat inkdpsbevis pa
en auktoriserad Nikon-verkstad. Det ursprungliga inkopsdatumet ska
faststallas av den ursprunglige koparen via kvittot eller annat bevis.
Garantin kan inte 6verféras och den ges inte heller ut igen. Garantin
tacker inte skador orsakade av olyckor, felanvandning eller obehoriga
reparationer, fallskador, felaktigt underhall eller férvaring, eller skador
orsakade av sand eller vatten. Den &r endast giltig hos auktoriserade
Nikon-verkstader.

Garantierna galler i stéllet for alla andra uttalade eller underférstadda
garantier och for allt annat ansvar fran tillverkarens och distributorens
sida, férutom det ansvar som anges i gallande lagstiftning.

For information om auktoriserade Nikon-verkstader, besok
http://imaging.nikon.com/support/index.htm



NIKON WORLDWIDE SERVICE WARRANTY

e Your Nikon equipment is guaranteed against any manufacturing
defects for one full year from the date of purchase.

e This warranty card is issued only at the time of original purchase; it
is non-transferable.

e This warranty must be presented to the Nikon service facility before
any repair can be made under warranty.

e Establishing the original purchase date should be made by the
original consumer purchaser via the sales slip or other evidence.

e For more information on authorized Nikon service facilities and the
Nikon service warranty, visit:
http://imaging.nikon.com/support/index.htm

Reproduktion av den hdr manualen far inte goras i
nagon form, i dess helhet eller delvis (férutom korta
anféranden i granskande artiklar eller redogorelser)
utan tidigare skriftligt godkdannande fran NIKON
CORPORATION.

Nikon Anvédndarstod

Besok webbplatsen nedan for att registrera kameran
och hélla dig uppdaterad med den senaste
produktinformationen. Har finns svar pa vanliga fragor
(FAQ) och du kan kontakta oss for teknisk hjalp.

http://www.europe-nikon.com/support
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Nikon Worldwide Service Warranty Card

Garantikort for Nikons globala service
Model name / Modellnamn Serial No. / Serienummer

SB-500

Purchase date / Inkopsdatum

B Name and address of customer / Kundens namn och adress

M Dealer / Aterforsiljare
M Distributor / Distributor B Manufacturer / Tillverkare
Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1076 ER Amsterdam, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
A\ e
NIKON CORPORATION AMA16151 Tryckti Europa

TT5K04(1B)
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